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Makivik Corporation

Makivik is the ethnic organization mandated to represent and promote the interests
of Nunavik. Its membership is composed of the Inuit beneficiaries of the James Bay and
Northern Quebec Agreement (JBNQA). Makivik's responsibility is to ensure the proper
implementation of the political, social, and cultural benefits of the Agreement, and to
manage and invest the monetary compensation so as to enable the Inuit to become an

integral part of the Northern economy.
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Makivik Magazine

Makivik Magazine is published by Makivik Corporation - it is distributed free of charge
to Inuit beneficiaries of the James Bay and Northern Quebec Agreement. The opinions
expressed herein are not necessarily those of Makivik Corporation or its Executive. We
welcome letters to the editor and submissions of articles, artwork or photographs. Email
mdewar@makivik.org or call 1-800-361-7052 for submissions or for more information.
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Makivik Corporation Executives

Charlie Watt Sr., President

Andy Moorhouse, Vice President, Economic Development
Adamie Delisle Alaku, Vice President, Resource Development
Andy Pirti, Treasurer

Adamie Padlayat, Corporate Secretary
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We wish to express our sincere thanks to all Makivik staff, as well as to all others who
provided assistance and materials to make the production of this magazine possible.
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Cover Photo: Vice President of the Inuit Circumpolar Council (ICC) Canada Lisa
Koperqualuk expresses her gratitude after being elected to her new position
on July 15 in Utgiagvik, Alaska, as Inuit Tapiriit Kanatami (ITK) President Natan
Obed listens. For more on this summer’s ICC Assembly, see page 10. For more
information on Obed’s re-election at ITK, see page 4. © Robert Mesher
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H ere it is! The first online-only version of Makivik Magazine — and
the last issue with its current Masthead. As we continue to celebrate
Makivik’s 40t anniversary, we are returning to the magazine’s original
name, Tagralik, and with that comes some exciting changes. The first
renewed Tagralik will be published this winter and as more and more
people access news and current events on the Internet, we have decided
to put our resources into creating two online-only copies and two paper
copies of the magazine each year. As the popularity of social media
grows, we are growing with it, working to keep Nunavimmiut informed
on various platforms about interesting people and events happening
in the North, and will be directing our followers to longer features and
more pictures in Tagralik online. Check us out on Facebook, Twitter,
Instagram and on YouTube.

Keen readers will notice that the usual Air Inuit article is not included
in this issue. Because it, too, celebrated its 40" anniversary this summer,
we have included a special supplement supplied by the airline. You can
see it at the end of the magazine.

Happy reading!
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Obed says he appreciates individual Inuit
approaching him in communities to
discuss their priorities and needs.
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ITK President
Natan Obed: Fit for Office

Natan Obed runs marathons. He has seriously good finishing times. A
year ago, he ran the Toronto Waterfront Marathon in 3:38:57. He's close
to the qualifying time for the legendary Boston Marathon.

On August 16, 2018, Obed was re-elected for a second term as
president of Inuit Tapiriit Kanatami during ITK's Annual General Meeting
held in Inuvik. In this political arena, Obed ran against veteran Inuit
politician Peter Ittinuar, and Inuit policy analyst and academic Peter
Williamson. In typical fashion, Obed was humble about the victory,
thanking the ITK Board of Directors for their trust in him, vowing to
do everything in his power to advance living conditions across Inuit
Nunangat during his mandate.

The four Inuit land claim organizations subsequently issued press
releases congratulating Obed on his second term. In his statement
Makivik President Charlie Watt said, “Over the next three years there will
be much work to do in order to close the gaps for Inuit in all the regions,
and | look forward to working with Natan on the Arctic Sovereignty Issue
and the Right to Self-Determination.”
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DAL D¢ Pelo PN 2017,
ITK President Natan Obed speaking on World
Suicide Prevention Day on Parliament Hill in

Settling back into the ITK office following the election, Obed gave a
wide-ranging hour-long interview to Makivik Magazine in early September
to discuss the gaps that need closing, the specific concern Watt raised
regarding Arctic sovereignty, and of course running.

“Every other day | try to start my day running so | come to the office
and I'm wide awake and | have a clear mind," he said in starting a response
to a question about what a typical day is like as national Inuit leader. A
day in Ottawa may include spending time on Parliament Hill, meeting
with ministers, appearing before committees, or nearby at media outlets
such as the CBC on Queen Street. There are calls to make to members of
the ITK board to discuss policy issues. He speaks at academic conferences,
community venues, and national think tanks. He does a lot of reading
of policy documents and reports, and he writes as well, columns for
newspapers such as The Hill Times, or op-eds.

“When I'm in Inuit Nunangat | also want to hear from people and
interact with people on the ground,” says Obed. “When we go to Inuit
regions, hopefully there are feasts, and | really appreciate whenever
individual Inuit come up to me and talk to me about what their priorities
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are and what their need are, or have questions about how ITK functions,
or what we're doing on any specific issue. | try to always be open to
learning new things from people, and also, | try my best to explain the
work we do to Inuit.”

A month following his first term victory in September 2015, Canadians
voted in a federal election to grant Justin Trudeau a majority Liberal
government. Trudeau stated that his most important relationship was
with Indigenous Peoples, and before the year was out, his government
had accepted all 94 recommendations of the Truth and Reconciliation
Commission and had met with the ITK president and the other national
Indigenous leaders.

“I think the prime minister is genuine in his statements,” said Obed.
“I'm hoping that this government will create a long-lasting legacy. The
challenge is with such ambitious statements, and with such a long history
of negative or challenging dealings between Indigenous Peoples and
the federal government, that it’s a really difficult thing to do, especially
within a four-year window when the prime minister is trying to do a
million things, plus this.”

Early in 2017 a high-level process was announced in Igaluit between
the Trudeau government and ITK called the “Inuit to Crown Partnership

Committee” (ICPC). In the “Inuit Crown Declaration” that created
the ICPC it was described as a permanent political process,
providing a forum for the Inuit leadership composing the ITK
Board of Directors and the prime minister and his key ministers
to work on issues of importance for Inuit and improve living
conditions across Inuit Nunangat.

Obed and the ITK board meet three times a year with
key federal ministers to discuss progress on eight joint
priority areas. These include land claims, housing, language,
reconciliation, education, health, environment, and the “Inuit
Nunangat Policy Space.”

“It's not just meeting for meeting sake,” says Obed, “I point
to the 2018 federal budget. Within that budget there was $400
million for housing over 10 years. There was $82 million for an
Inuit Health Survey that will be a sustainable health survey
that not only got 10-year funding, but also funding ongoing
after those 10 years. We got $27.5 million for tuberculosis
for the next five years. We started those conversations in the
Inuit Crown Partnership Committee, and the ministers and
the prime minister all worked on the federal side to figure out
how to fund the work that we all said that we needed to do
in those areas. And the outcome was very specific language
in the federal budget that provides funding to implement
the things that we were talking about in the Inuit Crown
Partnership Committee.”

The benefits of the ICPC process go beyond lines in federal
budgets. Arguably the political relationship between this
government and national Inuit leadership has gone to the
next level of understanding of the Inuit reality in Canada.

“I didn’t imagine that | would have close relationships with
ministers when | was elected,” said Obed.“l came up through
the ITK system. | remember us being very excited to have one
meeting a year with a federal minister. So, my expectation
was that we would have very formal relationships. We would
have maybe 15 or 20 minutes to say our piece and to lobby for
changes that we wanted to see. | didn't imagine that | would
have the opportunity to go to Inuvik, to go to Kuujjuaqg, to go
to Nain, to go to Iqaluit with five or six federal ministers, and
we would sit down and we would have meetings together,
and that offline we would be eating meals together, and we'd
be going to community feasts, and we'd be really able to shape the
understanding that federal ministers have for Inuit.”

Holding these high-level policy meetings with federal ministers in
small Arctic communities has been important not only for developing
political relations, but also for bringing issues such as housing to life for
senior officials. In Nunavik, as in all Inuit regions, youth have little hope
of securing a social housing unit of their own.

Speaking to the issue of housing, Obed notes that ITK is in the
final stages of creating a National Inuit Housing Strategy, expected to
be released in the fall of 2018. He acknowledges the $400 million for
housing across Inuit Nunangat over 10 years announced in the 2018
federal budget, but says it is not enough.

“It would take billions of dollars to solve the overcrowding, and the
overcrowding has gone from 41 per cent to over 52 per cent in the last
six years across Inuit Nunangat, so our crisis is only getting worse,” says
Obed. “Right now, our systems are focussed so much on those who are
in desperate need, and a lot of families with young children, and a lot of
people who have been on waiting lists for 15 or 20 years, and we don't
get to think about the big, broad picture. | do hope that we at ITK and
across Inuit Nunangat can step back and think about how to devise a

© SCOTT DOUBT
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Obed, shown here in the Torngat Mountains in 2017, says he feels it’s his obligation to
build upon the work done by earlier Inuit leaders, and continue to clarify and push for
that which those in the ‘70s were fighting.



new reality that meets the needs of its citizens, and also creates more
economic foundation for individuals, for families, and for the success
and prosperity for Inuit across Inuit Nunangat.”

Turning to the issue of sovereignty in the Arctic, Obed stated, “We
will do all we can to support each Inuit region in its unique way in
which it chooses to express self-determination and use sovereignty in
that expression. | look forward to working with Makivik and President
Watt to ensure that we can complement and support his vision for
sovereignty in Nunavik.”

Born in Labrador, Obed remarked at the progress made in his
homeland. “If you look at the gains that Nunatsiavut has made in
implementing its self-government, it's impressive to me that within
a very short period of time one of our Inuit regions is making its own
laws in relation to environmental assessment or governing its own
municipalities and working very well with the province and the federal
government in doing so.”

At the international level, Inuit discussed sovereignty during the 2018
Inuit Circumpolar Council General Assembly held in Utgiagvik, Alaska
July 16-19 where, as ITK President, Obed was the head of the Canadian
delegation. Greenland delegate Kupik Kleist, for example, boldly stated
during his presentation on the Pikialaorsuaqg Commission that there
should be “no more borders” between circumpolar Inuit nations. The
Pikialaorsuaq is the largest polynya in the Arctic.

“It's a beautiful dream,” said Obed. “l would love to see a place and
time where we are grounded as an Arctic people in an East to West
sense, rather than as Inuit who live in nation states, who are always
going North-South. It would be wonderful to imagine a world where,
say, health services were delivered at regional Inuit centres, and maybe
people go to Nuuk, people go to Iqaluit, people go to Kuujjuaq, instead
of going to Copenhagen, and Ottawa, and Montreal. There's no reason
that Inuit shouldn’t be able to marry and live and work across Inuit
Nunaat. There's no reason that we can’t make decisions on our wildlife,
on our environment, on our political interests, on our education, that
have implications for all Inuit across Inuit Nunaat.”

The Kleist comment about “no more borders” wasn’t the only
memorable quote from the summer ICC assembly on the shores of the
Chukchi and the Beaufort Seas. Youth leader Sarah Janke received a
standing ovation for highlighting the ground-breaking work of historic
Inuit leaders in the room, such as Charlie Watt, who was at the first ICC
general assembly held in Barrow, Alaska in 1977. Janke praised the
“young punks”for laying the foundation of ICC.

It was a natural question to ask the re-elected ITK president back in
Ottawa how he related to what Jancke said about the young punks of
the 1970s.“l think it's my obligation to build upon that, and to still be
somebody who's taking those principles of what the leaders were fighting
for in the '70s, and to further clarify, and to further push,’ says Obed. ‘I
still see a lot of blank slates, a lot of places where we can forcibly knock
down walls or create understanding and inclusion where there was
none. So, | see my role as being assertive and being a fighter. | do feel
like I am on that wavelength as well as trying to speak truth to power,
and also having something to say - new ideas and a way forward that
hopefully will change Canada for the better.”

In the press statement from the Nunatsiavut Government congratulat-
ing Natan Obed on his second term as ITK president, a paragraph stood
out highlighting his studies at Boston’s Tufts University, “where he also
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Obed says when first elected, he would never have imagined being
able to travel with federal ministers to meet in communities and help
shape the understanding they have for Inuit.

became a star defenseman playing in the New England college hockey
circuit. He also played Junior A hockey with the Helena Ice Pirates.”

Asked about the power of sports to transform lives and bring hope,
Obed concluded the interview with these words. “l love the sporting
movement in Inuit communities, whether it's Inuit traditional games or
the sports that we've picked up and we're really good at, like volleyball,
and hockey, and depending on what communities you're in, some
softball and basketball. It requires you to think about your own mental
health, your ability to show up and to make a commitment, and also
to think about your life beyond today, to think about what you hope
to achieve and the goals that you have. | think that team sports links
very well with the Inuit collective in the way that the Inuit imagine the
world where we all need to work together to achieve the good for the
community rather than working individually. | want to provide more
support and celebration for Inuit athletes, and so this term | do hope
to create an ongoing celebration of Inuit athletes.”

In a follow-up email question to check facts, Natan did confirm his
fastest marathon time was in Toronto a year ago, but so far has no plans
to run the Boston Marathon. Qualifying time for the 40-44-year-old age
group is 3:15:00. Obed is currently 42 years old.

© JACKIE DIVES
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Scenes from the ICC General Assembly

in Utgiagvik, Alaska

Story and photos by Bob Mesher
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The 13th General Assembly of the Inuit Circumpolar Conference (ICC)
took place in Utgiagvik, Alaska from July 16 to 19.The event also marked
the 40 years since the assemblies began in 1977, held that year, too, in
Utgiagvik (then called Barrow), the most northerly city in the United
States.

The assemblies take place every four years and having attended
some in my former role as editor of Makivik Magazine, | knew | would
be going to a very inspiring event full of positive energy and Inuit pride.

It is very comforting to be amongst all those Inuit from Canada,
Greenland, Russia and the United States. Even though we come from
such great geographical distances apart, the feeling is as if we are with
long lost friends and relatives whom we have not seen for a while. One
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Makivik President Charlie Watt meets Alaskan politician Benjamin Nageak on the
tarmac while waiting in line to be processed through US Customs.
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An overview of the assembly floor.
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can often see someone who looks and acts very much like someone that
you know from home. There are many examples of shared ancestors
between the regions. Charlie Watt, for example, later said that he felt
very much at home in Utgiagvik, especially because he has relatives in
that community.

Although ICC meetings always take place in very spectacular northern
locations, the daily routine does not allow for a lot of opportunity to
catch events beyond the agenda and locally planned activities. There are
many important items addressed during the week, which means a lot of
preparation and planning has to be done by members of all delegations
in advance. It takes a lot of logistical effort for the host community, setting
up rides, meals, places to stay, security, and because there are always
international guests, immigration control.
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The Inuktitut translators, from left to right, Ida Saunders, Suzie Napayok and Mary
Nashook, were crucial for the Canadian Inuit delegation.
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The Canadian Minister of Crown-Indigenous Relations Carolyn Bennett
speaks to the assembly.
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Makivik President Charlie Watt received a standing ovation following his speech.

Caucus rooms are assigned at or near the main meeting venue,
where the representatives from the various countries can prepare before
entering the larger forum. The meeting then unfolds as per the agenda.

Speeches and discussions are timed, but the meeting is always at least
a little behind schedule. It appears that Inuit from every region share
the same kinds of concerns and challenges such as social issues, critical
housing shortages, language, culture, and Inuit rights.

One of the most passionate presentations was by Sarah Jancke, former
co-chair of the Global Indigenous Youth Caucus, on the importance of
mobilizing Inuit youth at the regional, national and international levels.
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Sarah Jancke, former co-chair of the Global Indigenous Youth Caucus, garnered
applause from her comment that ICC was “started from young punks.”
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The newly elected Vice President of ICC Canada, Lisa Koperqualuk, left, with new ICC Canada President Monica Ell-Kanayuk.
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Makivik's Adamie Delisle Alaku addresses the assembly from the
podium.

Among other serious realities facing Inuit youth, she touched on the
high rate of suicide throughout the North. Jancke also received a big
round of applause when she said that“ICC started from young punks
in suggesting that today's youth may also become such strong Inuit

"

This being the organization’s 40" anniversary assembly, many of
the older delegates in the room are still politically active and were
in the prime of their careers when the ICC was created. During his
speech, our own Charlie Watt referred to the ICC founder, the late
Eben Hobsen, as his friend from back in the 1970s when Watt was
leading the Northern Quebec Inuit Association. In a later interview,

he recalled when Eben
Hobsen sent Charlie
Eetok from Alaska over to
meet him in Kuujjuaq to
explain their intentions
for the creation of the Inuit
Circumpolar Conference.
This was back when Watt
was involved in the James
Bay and Northern Quebec
Agreement negotiations.
“We had indicated, yes,
that (the ICC) would be
a good thing to try and
advance, even though we
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Makivik President Charlie Watt, Johnny Adams, Adamie Delisle Alaku, and Andy Pirti in discussions at the table.
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were already busy domestically in terms of dealing with our day to
day needs,” Watt said.

Watt recalled that Hobsen was promoting the idea of unifying
Inuit at the Arctic level, rather than just recognizing the divisions
established by the respective colonial governments. Watt said. “His
idea was to unify our people and begin looking at something much
bigger. [...] He strongly believed in self-determination and the fact
that we have sovereignty over the Arctic. He wanted to start pushing
that. So, | guess, he reached out to me to see whether | would have
the same frame of mind. Charlie Eetok then went back to Alaska to
report to him (about) our internal meeting, to discuss how we were
going to start the ICC and things of that nature [...] We wanted to
speak through one voice and that’s why we created the ICC”"

Watt's speech on July 18 was titled, “State of the Arctic Economy:
Renewable Energy.” He linked energy with sovereignty and self-
determination and also suggested creating an “Inuit free trade zone
across the Inuit homeland.” He also used his turn at the podium to
promote Nunavik’s two successful airlines, Air Inuit and First Air, as a
means of bringing Inuit together internationally. He spoke of how Inuit
across the North have been linked by trails across the land and waters,
but in this modern era we could similarly be linked across the skies.

He also spoke of how renewable energy could be good for the
Arctic economy and quality of life, similar to improvements brought
by the successful airlines. While all 14 Nunavik communities now rely
on diesel generators for electricity, Watt gave the example of the
Inuit-owned renewable energy company, Tarquti Energy, which has
“the potential to develop renewable energy projects tailored to the
individual Nunavik communities and to provide maximum benefits
to the region in terms of capital, job creation, and skills development.”

Further research and efforts toward energy production in Nunavik
are also underway, which benefit from Inuit knowledge as well as
new technology. Meanwhile, Watt said, “As Inuit we must always
consider the initiatives of outsiders with some skepticism [...] that
means selecting business partners with integrity, and innovations
that meet our needs in the place where we are.”
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Delegates were invited to try some of the Alaskan dance moves. Adamie Delisle Alaku,
Andy Pirti and Duane Smith join in the fun.

Smaller, more easily understood renewable energy projects such
as solar panels for individual homes are preferable to large scale
projects to begin with, he said.“We are investing in renewable energy
because it has tremendous spinoffs for the region,” he said. Watt
also highlighted the fact that prosperity for Inuit means a healthier
economy for the whole country.

During his presentation, Watt also announced that Nunavik
Inuit are “moving in the direction of re-opening the James Bay and
Northern Quebec Agreement because we need the royalties to finance
our institutions. We are also determined to remove the cede, release
and surrender from our vocabulary, and move into a new era [...] We
are claiming what is already ours, and refuse to ask for permission
and we will do this in a Nunavik Assembly run by our own people
and for the people,” he said.

Former ICC President Mary Simon, another of the “young punks”
who helped to start the organization, was unable to be in Utgiagvik for
the meeting, so presented her keynote address, “International Politics
and the Environment in the Circumpolar Arctic,” to the delegation
via Skype from Ottawa. On her list of speaking points were the
need for lots of friends (“and often friends in high places”) to make
things happen, the struggle between protecting the environment
while having an Arctic economy, and the right to hunt in a world of
animal rights.

“Inuit have always worked to protect the Arctic for our own peoples,
but we have always looked outward and undertaken the responsibility
to protect the Arctic for the planet. While many countries today are
looking inward, Inuit continue to look outward to welcome the world
to our Nunaat, and to protect our Nunaat for ourselves and for the
world,” she said.

A declaration is produced and formally adopted at the end of
each ICC assembly, listing the priorities and giving direction for the
organization’s activities for the upcoming four years. The task of
wording the Utgiagvik Declaration required
multiple caucus meetings and overtime hours.
For some Inuit, particularly those who live
in Russia, terms such as “sovereignty,” “self-
determination” or “self-government” have to
be inserted with care. The frustration with
this led Rebecca Kudloo, the president of the
Pauktuutit Inuit Women of Canada, to wonder
whether the whole of ICC is being held back
by the Russian Inuit’s fears.

The 2018 Utgiagvik Declaration, which is
available on the ICC website, has 10 sections
and 58 clauses, addressing topics such as Inuit
rights, suicide among Inuit youth, food security,
and much more.

As usual, a new executive was also voted
in during the assembly. Elected as the new
ICC president for Canada on July 15 was
former Nunavut deputy premier and cabinet
minister Monica Ell-Kanayuk, taking the place
of outgoing president Nancy Karetak-Lindell.
Nunavik's Lisa Koperqualuk was elected vice-
president, replacing Herb Angik Nakimayak
from Nunavut.
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Each candidate had 10 minutes to campaign to the voting
members of the Canadian caucus, followed by 10 minutes to
respond to their questions. Ell-Kanayuk worked for many years as
a CBC radio broadcaster in the North and has also run an arts and
crafts business, employing mostly Inuit. She said that as an elected
government official, she pushed for improved policy development
from governments and organizations that address Nunavut specific
economic development.

Asked by Andy Pirti what her most important issue would
be, Ell-Kanayuk replied, “If | had to put a priority, it would be self-
determination in our communities for our people. That means
recognizing who you are, where you're from, what you stand for,
knowing your language, knowing your culture, your identity, and
encouraging young people to have further education. And knowledge
is power.”

She also expressed her belief in “better health and mental well-
being.” She added, “I believe the president should act as an anchor
for the ICC board of directors, the chair and our staff [...] | remain an
optimist and believe no challenge is too great to conquer together.”

In her campaigning, Lisa Koperqualuk spoke of her traditional
upbringing, being raised in Nunavik by her grandparents “in the
Inuktitut way of life” She has a bachelor’s degree in Political Science
and a master’s degree in Anthropology. Koperqualuk is an achiever
in both her personal life and professional life. As part of the Kativik
Environmental Quality Commission, she has seen the challenges posed
by the state driven need and the Inuit desire to develop resources
and the need to protect our environment.

“As stewards of our environment, our land, and our waters, it's very
important that our voice be heard, and be the voice in discussions
that touch upon our environment,” she said.

At the time of her election, Koperqualuk was conducting research
at the National Inquiry for Missing and Murdered Indigenous Women
and Girls. “l think communications with our fellow Inuit and with
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Utqiagvik held a community feast for their international Inuit guests which included bowhead whale delicacies and other country foods.
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the outside world is very important. | would work very closely with
the communications director to ensure that all of our issues that
we are working on have a clear message to our people in Inuktitut,
in English—and maybe in French one of these days," she laughed.

Dalee Sambo Dorough, a political science professor at the
University of Alaska Anchorage, was announced as the new
international ICC chair. She had also been involved with founding the
ICC back when she was just a teenager. Speaking of the impending
challenges in the Arctic associated with climate change and resource
development, Dorough said, “The first message is that we need every
Inuk [...] There are 7.6 billion people on earth. There are approximately
165,000 Inuit on the entire planet. But we need every single one of
us, every woman, every man, every young person, every child every
mother, every father every elder, we need every Inuk.”’

As usual for these gatherings, there was top notch Inuit
entertainment from all four participating countries at the ICC
Assembly. Singers and dancers performed on stage each evening
and in the assembly hall at the beginning of each morning and
afternoon session. Inuit from every region have their own version
of traditional Inuit drumming and chanting, so appropriately, the
final cultural performance began with the marching in of drummers
from all four countries.

On the following morning, delegates and staff from Canada and
Greenland departed Utgiagvik on an Inuit-owned First Air charter jet,
back to our respective homelands - a testament to the long way we
have come over the past 40 years, when we relied on other means of
commercial transport. The next ICC General Assembly, in 2022, will
be held in llulissat, Greenland.
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Celebrating Stories

“It is said to happen from time to time,” is a classic Inuk way
to begin a story, and hints to the theme of this year’s Tillitarniit
Inuit Arts Festival, held last August at the FOFA Gallery in Montreal.

Curated for the third year by Inuk artist Asinnajagq, the three-day
festival featured Inuit artists, performers and filmmakers who shape
the world through storytelling.

It was a hot Friday afternoon on busy Ste. Catherine Street as
Asinnajaq and gallery staff set up the courtyard for the second evening
of the event, putting out chairs, food and sound equipment. People
walking by on the sidewalk stopped to watch and chat, while others
emerged from inside the gallery, where a collection of handmade Inuit
dolls was being exhibited in conjunction with the festival.

Asinnajag, who also curated that exhibition in partnership with the
Avataq Cultural Institute, explained that the dolls were made over many
years by her late great aunt Elisapee Inukpuk, and were used to animate
Unikkaangualaurtaa (Let’s Tell a Story), a publication of Inuit stories and
songs from Nunavik. It was this storytelling aspect in particular that
intrigued Asinnajaq and inspired the theme of the festival.

“The final focus is the stories that we've been telling for centuries,” she
said. While everyone likes stories, they hold a special space for children
in terms of teaching and connecting to culture.

The dolls helped open a dialogue about Inuit culture for non-Inuit,
too. She said that children of all backgrounds and ages stopped with
their parents to look and would often ask questions. One of the gallery
staff told her that she heard an argument between a parent and a child,
with the child refusing to believe that seals have fur. It's interesting to
see the way children engage with different elements of these dolls,
Asinnajaq said.

In contrast to the parkas and heavy clothing worn by the dolls on
display, children clad in tank tops and shorts frolicked on a blanket laid
in the courtyard, hemmed in by rows of chairs and benches for people
listening and watching.

“Everything really has a different energy when there is space for
children,” she said, “and | think it's an important thing for lots of us Inuit.
It's nice to bring a focus or a space for that."

BB bCHNC YebdE (Lob AP 4o, o “cDo'PPIeDde®,
do 4" TD®) I8 bCDBLCPIDE,

The sounds of throat singing by the Sila Singers (Malaya Bishop and, for this
event, Annie Aningmiugq) entertained people.

Stories were told and performed in various ways by people like
Taqralik Partridge, throat singers the Sila Singers, Evie Mark, and musician
Beatrice Deer. Organizers had country food brought in for sharing and
the crowd was encouraged to play games.

Once the sun went down in the evening, films were screened. Some
nights they were short and animated, but

AN DADPLDID® @“Jn.df@“’ CJLC.H‘b‘.!\DH'“ FOFA Gallery
APJADINTE, Cd a DEICDANT IPed ANT S C9eb ANT o,
. The courtyard at the FOFA Gallery in Montreal was set up for games,

on the final night, vast snowy images
from Atanarjuat (The Fast Runner) were
projected onto the courtyard wall, while
those in the audience fanned themselves
to stay cool.

“Itis said to happen from time to time,”
means that these stories are not of the
past, but have the potential to re-occur
or unfold constantly, Asinnajaq said in
promotional material for the festival.
Northern stories can be as relevant today
as they were in the past, both in the North
and, thanks to the Tillitarniit Inuit Arts
Festival, even somewhere as urban as
Montreal on a hot Friday evening.

© ZINNIA NAQVI

performances and films.

© MIRIAM DEWAR
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Award-winning singer-songwriter Beatrice Deer performed at the festival. Evie Mark & Tagralik Partridge welcomed the crowd with storytelling and music.
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An exhibition of dolls by Elisapee Inukpuk ran in conjunction with the
festival, inspiring this year's storytelling theme.

© OSSIE MICHELIN
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Nunavik Artist’s

Installation Acquired by
Montreal Museum

The Montreal Museum of Fine Arts has acquired its first installation by an
Inuk artist for the permanent collection. 6 C(*4 P <" Katajjausivallaat,
le rythme bercé (2018), by Niap (Nancy Saunders) was purchased this

summer.
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acques Des Rochers, Curator of Quebec and Canadian Art (before
1945) at the museum, explained that there are many Inuit made
sculptures, engravings, drawings and textiles in the collection, but this
is the first installation.

“This is really something that we wanted for a while,” he said,
“especially to get something from Nunavik."

Speaking from Montreal, Niap explained that she has been playing
with the idea of bringing material form to immaterial forms for a few
years now. After throat singing was given special ‘intangible’ heritage
status in Quebec, she thought it would be interesting to imagine how
it would look in stone.

© ROMAIN GUILBAULT
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She took three songs, and because throat singing is like an
abstract imitation of the environment, paired them with actual
recordings of sounds of the North, specifically Kuujjuaq, where
she is from.

The installation itself is comprised of three stone carvings
which are suspended from the ceiling, about nine inches above
pedestals. Each recorded sound element is associated with a
stone carving and can be heard through the pedestal’s attached
headphones.

“l wanted to create some kind of weightlessness to the
carvings,” she said, “so to create that effect | wanted them to
float in the air like sound would float in the air, so | have them
suspended from the ceiling.”

Exhibited in a dark room, spotlights are situated to play off
the carefully hewn surface of the stones, creating shadows and
a distinct mood.

“It's very mystical,"Niap said, laughing. She has tried to create
an ancient moment for the viewer, to take them on a journey away
from the everyday and offer a magical experience.“The idea is
to create intimacy with the carving, intimacy with the sound. To
just kind of take a moment to calm down.”

After seeing the installation at the OBORO Gallerie, a
contemporary art centre in Montreal which was part of the city’s
Festival de Casteliers, Des Rochers said he was struck by the
simplicity of the work, but also by its monumental nature. After
meeting Niap and discussing her process, he was convinced the
museum should purchase the installation. Because it was only
exhibited for only a short time, Des Rochers had to convince his
colleagues with images and his own descriptions.
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For Niap, she said she is grateful to have her work acquired by a
major museum not only because it offers her personal recognition
and acknowledgement, but because on a higher level it sparks
discussion of what ‘Inuit art’is today.

“Also, for the Inuit people, | think it puts us on the map,’ she
said.”If anybody sees this carving and likes it and wants to know
who the artist is and where I'm from, and oh, Nunavik -- it just
puts us on the map, so I'm actually really proud of it

Niap was the recipient of the Inuit Art Foundation’s 2017-18
Virginia J. Watt Scholarship, an award she said was instrumental
in funding the materials and production of the installation. She
is currently in her second year at Concordia University where she
is working toward a Bachelor of Fine Arts, majoring in studio arts,
and minoring in First Peoples studies.

bC*5D P < Katajjausivallaat, le rythme bercé (2018) will be
installed at the museum for visitors to experience, and Des Rochers
said there are plans for the Inuit art collection to be displayed in
a new space in 2020. The museum’s collection was initiated in
1953 and includes more than 700 works created by 300 artists.

An agreement in principle was reached in early September
between Avataq Cultural Institute and the Montreal Museum
of Fine Arts to work on building a partnership that will include
Avataq helping the museum establish lasting relationships in
Nunavik communities and relocating some offices and collections
into buildings owned by the museum in downtown Montreal.

Avataq Cultural Institute President Josepi Padlayat said in
a press release that he is convinced this agreement will raise
awareness of Inuit art treasures among Montrealers and tourists.

“The heart of Montreal is set to be home to an Inuit cultural
embassy,” he said. “In tandem with our presence in this city, we
will continue the important work of preserving and disseminating
our culture in Nunavik, which will entail moving some of our
services to the region.”

Following the Niap acquisition, Des Rochers said he hopes to
be able to acquire more contemporary Inuit art from Nunavik.

bC*EPP<CCC Katafjausivallaat, le rythme bercé,
SACNCPI™ Cd5NB'AT OBORO <L Cd5NbPNYe
Casteliers. 7>“°c<{Poc o tPPLls Ao IS
CI5NB AT LInd T bNAAnbPIS CDPLN®,

bC*5 PP <. ¢ Katajjausivallaat, le rythme bercé, presented by
OBORO and Casteliers. The work is the first installation by an
Inuk artist acquired by the Montreal Museum of Fine Arts for
its collection.
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First Air, Canadian North Continue
Move to Merge

Canadian Inuit are another step closer to creating one premier airline in the North
after a signing ceremony in Montreal on Sept. 28.
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First Air Executive Chairman Johnny
Adams, Chair and CEO of the Inuvialuit
Regional Corporation Duane Smith,
Makivik President Charlie Watt, and
Chair of the Inuvialuit Regional
Corporation Patrick Gruben join in the
spontaneous applause that followed
the signing of the agreement to merge
First Air and Canadian North into one
Pan-Arctic airline.
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The Inuit of the Nunavik region of Quebec, and the Inuvialuit of the Western Arctic signed a definitive
agreement to combine two northern carriers - First Air and Canadian North. First Air is wholly owned by
Makivik Corporation, while the Inuvialuit of the Western Arctic are the sole owners of Canadian North.

Following the signing, Inuit Leaders Charlie Watt, President of the Makivik Corporation, and Duane
Smith, Chair and CEO of the Inuvialuit Regional Corporation (IRC), shook hands sealing the biggest
proposed airline merger in the history of Canada’s North.

“lam very pleased to witness this day,’Watt said. “Forty years ago, the Inuit of Nunavik invested in the
airline industry with a view to someday join forces with our fellow Inuit in other jurisdictions. This is the
day. It has become a reality. We wanted to own our airspace over the Canadian Arctic and now we do.”

The proposed Pan-Arctic airline will operate under the name Canadian North, and aircraft will
feature the new First Air branding, including its Inukshuk logo. Headquarters for the proposed airline
will be in Ottawa.

Smith said this is a huge step towards growing the economic strength of Inuit and Inuvialuit.

“We are proud of the accomplishments of the Inuvialuit Corporate Group and are excited at how
this will benefit the Inuvialuit,” he said.

The deal still requires formal approval by federal regulatory agencies, and the parties expect to
complete the transaction by the end of 2018.

Just days after the signing, First Air announced that Chris Avery had been appointed as the new
First Air President and Chief Executive Officer replacing Brock Friesen, who had been in the position
for five years.

Johnny Adams takes on a greater role in the airline as Executive Chairman, expanding his role as
the current Chairman of the First Air Board.

“With our new planned partnership with Inuvialuit Corporate Group, we are focusing on cooperative
relationships with our new partners and on the customers and communities we currently serve as well
as on strategic opportunities on the horizon,” Adams said. “We have great confidence in Mr. Avery's
abilities to deliver on this new direction.”
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The communities we serve are the cornerstone of our business. We've
always felt that finding ways to connect, engage and give back to the
communities was vital to our business. We look for ways to involve
ourselves in events and projects that benefit the communities. We'd like
to share some of the recent community events we've had the pleasure
of being part of.

Every year, we partner with our good friends at Canada Goose to
bring parka materials to communities to enable local seamstresses and

'"l.

5 N4EdC bNLASC 43LI5bY Lo GCT TPLCMTIAC™ VOIASCD e ANTMNbat,

First Air Chairman Johnny Adams was in Pond Inlet to help give out parka-making materials.
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tailors to create their very own personalized parkas using the highest
quality materials. This year, we were in Pond Inlet, Nunavut. We were
incredibly happy to see so many people join us for this amazing event.
Our chairman, Johnny Adams was there to help out with the material
giveaway and he was thrilled to meet so many from the community!
We're already looking forward to the next event!

© BRETT GUNDLOCK
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Children enjoyed balloons and food at a
youth BBQ event in Arctic Bay.
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We have also been partners with a very exciting educational program
for a very long time, Students on Ice. This one of a kind educational
program not only visits some of the communities we serve, but more
importantly allows members of the communities we serve to take part
in this adventure and journey. This past July and August as many as 150
Students on Ice participants set off once again on this incredible youth
program. The Students on Ice program has made an impact on so many
young lives. We've recently renewed our partnership with them and we
can't wait to see where the next journeys will take them for years to come!

Mental health and suicide prevention are important issues in the
communities we serve. We've recently joined many events taking place
in several of communities with our partners at Arctic CO-OP. Together
with other partners, we've come together on very special tours with
magician and lllusionist Brian Glow, Dave Devos, and others to support
the suicide prevention hotline and creating awareness for this important
issue. We are happy to announce that the next tour will start soon, this
time visiting the Western Arctic. We've also partnered with Arctic CO-OP
and Feeding Nunavut in the youth community BBQs that have taken
place around Nunavut this summer.

We are also extremely happy to announce that this October will
mark the inaugural First Air Arctic Comedy Festival. The festival which
brings mental health awareness through laughter, helps raise funds for
the Nunavut Kamatsiaqtut Help Line. This year’s festival taking place in
Igaluit will headline Mary Walsh, best known as creator and star of This
Hour has 22 Minutes, CODCO, Matching Hatching and Dispatching, and
many more. Some of her best loved moments as “Marg, Princess Warrior,”
have made national headlines.

Howie Miller, one of Canada’s few Indigenous comedians, will also
appear alongside his son, Tyson Houseman from the Twilight movie
series. Howie has performed at all the major Canadian comedy festivals
including the prestigious Montreal Just for Laughs Festival and was
recently featured on American television in the Showtime special No
Reservations Needed. We hope this festival will be the start of a new
tradition, one of which First Air can feel very proud.

These events are only a few examples of how we look to put
communities first in our day to day activities.

© FIRST AIR
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Legalization of cannabis

On October 17, 2018, cannabis will become legal in Canada.
Legalization doesn’t mean that everything is allowed in any
shape or form. Legalization doesn’t mean trivialization.

The legalization of cannabis finds its source in federal
legislation, more precisely in the Cannabis Act. The Act aims to
provide legal access to cannabis and to control and regulate its
production, distribution and sale.

The objectives of the Act are to prevent young persons
from accessing cannabis, to protect public health and public
safety by establishing strict product safety and product quality
requirements and to deter criminal activity by imposing serious
criminal penalties for those operating outside the legal framework.
The Act is also intended to reduce the burden on the criminal
justice system in relation to cannabis.

Although legalization of cannabis came through federal
legislation, some rules that will guide the common user are
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found in provincial legislation. The regulation of cannabis in
Québec is defined in the Act to constitute the Société québécoise
du cannabis, to enact the Cannabis Regulation Act, and to amend
various highway safety-related provisions.

Here is an overview of the principal rules and measures
concerning:
« the possession of cannabis;
- the cultivation of cannabis;
« the use of cannabis;
« highway safety.

POSSESSION OF CANNABIS
Total prohibition for minors
It is prohibited for minors to possess or to give cannabis.

30 grams in a public place

It is possible to possess 30 grams of dried cannabis or its
equivalent in a public place.

150 grams in a private residence

In the case of a private residence, there is a possession limit
of 150 grams of dried cannabis or its equivalent. This limit
applies regardless of the number of persons of full age who live
in the residence. For example, if three persons of full age live
in the same residence, the limit is still 150 grams. Moreover, an
adult may not possess more than a total of 150 grams of dried
cannabis or its equivalent in several places.

Possession prohibited in certain places

It is prohibited to possess cannabis in certain places, in
particular certain places accessible to minors, such as:

« on the grounds, premises or in buildings providing
preschool education services, elementary and secondary
school instructional services, educational services in
vocational training or educational services to adults in
general education;

« on the grounds and in the facilities of a childcare
centre or day care centre; on the grounds, premises or in
buildings used for detention.

CANNABIS CULTIVATION

In Québec, it is prohibited to cultivate cannabis for personal
use. Of note is that it is also prohibited to possess a cannabis
plant for personal use.

CANNABIS CONSUMPTION
It is prohibited to smoke or vape cannabis where it is now
prohibited to smoke or to vape tobacco.
In addition to the above, it is prohibited:
« on the grounds of health and social services institutions;
« in bus shelters and in shared transportation waiting areas.

HIGHWAY SAFETY

Zero tolerance

It is prohibited for any person to drive a road vehicle or to have
care or control of a road vehicle if there is a detectable presence
of cannabis or other drug in the person’s saliva.

SALE OF CANNABIS

The Société québécoise du cannabis (SQDC)

Only the SQDC is authorized for the retail sale of cannabis in
Québec. Retail sale will be done online and in stores.

No sale to persons under 18 years of age
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A minor may not be admitted to a cannabis retail outlet. In addition,
it is prohibited to sell cannabis to a minor or to an adult buying for a
minor and a minor is prohibited from buying cannabis.

Purchase of 30 grams maximum per visit to the SQDC

It will be prohibited to sell more than the equivalent of 30 grams of
dried cannabis to a buyer in the course of one visit.

Workplaces

Safe workplaces

The Cannabis Regulation Act stipulates that an employer may,
pursuant to the employer’s managerial prerogative, regulate the use
of cannabis, and even prohibit it entirely.

The provincial legislation contains an important provision that allows
for the adaptation of the measures provided for in the Cannabis Regulation
Act to Aboriginal realities. To do so, the Government is authorized to
enter into an agreement on any matter within the scope of the Act or the
regulations with an Aboriginal nation or an Aboriginal community. Such
an agreement may also cover the adaptation to Aboriginal realities of
other cannabis-related government measures that are not provided for
by an Act or a regulation, such as cannabis harm prevention programs.
It must pursue the same objectives as those pursued by this Act.

Key an eye open as some of the rules stated above may change in the
future, either by way of amendment to the law, by way of an agreement
between the government and Makivik and/or Northern village(s) or by
way of municipal regulation.

Information found in this article is based on the legislation as well
as on information published here:

Provincial government:

https://encadrementcannabis.gouv.qc.ca/en/

Federal government:

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-medication/
cannabis/laws-regulations.html

Feel free to contact Makivik's legal department should you have
any questions or should you require further information on this topic.

Information found in this article is based on the legislation as
well as on information published here:

Provincial government:

https://encadrementcannabis.gouv.qc.ca/en/

Federal government:

https://www.canada.ca/en/health-canada/services/drugs-
medication/cannabis/laws-regulations.html

Feel free to contact Makivik’s legal department should you have
any questions or should you require further information on this topic.
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Banning Single-Use Plastic Bags

Did you know that every minute an estimated one million plastic
shopping bags are consumed worldwide? This leads to billions of
these bags ending up as litter every year. One important thing to
know about plastic shopping bags is that they don't biodegrade, they
actually photodegrade, which means that over time the ultraviolet
light in sunlight causes the plastic to break down into small fragments.
These plastic fragments can contaminate the soil or get into waterways
where they may be ingested by animals and work their way up the food
chain. Another complicating factor is that plastic is not easily disposed
of through burning or burial since burning plastic releases a variety
of toxic and carcinogenic substances into the atmosphere and burial
interrupts the natural circulation of air and water in the soil.

In 2008 the Municipal Council of the Northern Village of Kuujjuaq
unanimously adopted bylaw 2008-03 which prohibits the distribution ~ bNA* d¢Ncao®® ALY, 0a AT bCLAC BNLAe* bPFNPPLIC
of single-use plastic shopping bags by industrial and commercial f{qcmcf‘rﬂ”M;b“’%rl‘rb Aal®ULln"of oPA'Ao"> oPALBPN Nt
establishments. The bylaw was adopted primarily due to the obvious f r”,‘r, o ) o ) ) .
. . . . . The Kativik Environmental Advisory Committee is encouraging all Nunavik municipal
impact that plastic shopping bags were having on the local environment councils to prohibit the distribution of single-use plastic shopping bags by industrial and
and the significant cost incurred by the municipality to clean them commercial establishments.
up. Retailers in Kuujjuaq such as Newvik'vi, the Co-op stores, and the
Northern are obliged to offer customers alternatives to single-use plastic
bags such as recyclable paper bags, compostable bags, and/or reusable multiple-use bags.

To mark the 10" anniversary of this bylaw, the Kativik Environmental Advisory Committee (KEAC), would like to encourage all Nunavik municipal
councils to adopt a similar bylaw in their community. The first principle of pollution prevention is waste reduction and banning single use plastic
shopping bags can certainly reduce the amount of waste and litter in your community.

© MIRIAM DEWAR
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Like a Second Home

lvirtivik Centre offers Montreal Inuit help with all aspects of
finding a job

Kangiqsujuaq's Sarah Saggiak has been living in Montreal for 12
years. Before she started visiting lvirtivik in 2015, she says she didn't
know how to organize her resumé, how to prepare for a job interview,

AANACAS AalNs ANNADS 4N ot AbYPNY bCLABASNC Verdun P296C AANAY Ao et AarllNPDIat AbYTADA®,
Participants and staff gather across the street from the centre, in front of the City Hall of Verdun. Ivirtivik offers employment services specifically for Inuit.

AC AN PIN®PNG, Aarlliho® PobNDAN, Aarllide
ACPAadibio T AbJdPDNDNE, DAJANI S bDPL®MIC
ATLDSSNCD NG,

CLOL AaldCDo®lo® AAICN 54° cod® DotblAc™
AL dddddo®lo® Ao® o L™ Dndl AalliSPDiI ot dArdc
ANNDNTSPS AadlSS DAJANIP e ndbio 1€ 5A¢,

or even how to go about applying for work. That all changed once she
met people at the centre.

The lvirtivik Centre is the only one of its kind dedicated to Inuit, 18
years and older, living in the Montreal region who are looking for work
or going back to school. The four counsellors and two Inuk animators
offer a variety of services, including individualized coaching, basic skills

© IVIRTIVIK
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development, career exploration, staying on the job and even French
courses for beginners.

Program Supervisor Loic Lenen explained that it can be very difficult
for Inuit to find a job in Montreal for a number of reasons. The job market
is mostly French, and while some Inuit do speak it, Inuktitut and English
are more common, so the language barrier can be a real struggle.

“Also, it's a completely different culture from up North, so for the
participants to find a job up North is not the same thing as it in Montreal
and in the South,” he said, but the staff at lvirtivik is there to help in
whatever way they can, adapting workshops specifically to Inuit needs.

While there mainly for employment services, counsellors also help with
finding lodging, obtaining proper ID, accessing mental and other health
services, as well as directing clients to possible funding opportunities.

For Saggiak, visiting Iviritivik has not only motivated her but has
helped her become more confident in her job search, as well as in other
things in her life.

The centre works closely with other Inuit organizations and can offer
a sense of community.

“Ivirtivik is like my second home," said Joanne Michael, a client from
Kimmirut, NU, who has been in Montreal since June. “They treat every
participant equally and are always respecting one another.”

The lvirtivik Centre is funded by the Kativik Regional Government.

For more information, call the centre at 514-564-3051, or drop in at
4590 de Verdun, suite 200, next to the Verdun Metro.
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Kuujjuaq’s Minnie Grey shakes hands with Her
Excellency the Right Honourable Julie Payette,
Governor General of Canada, during Grey's
investiture into the Order of Canada on Sept. 6
in Ottawa. The Order of Canada acknowledges
outstanding achievement, dedication to the
community and service to the nation. Grey was
appointed a Member of the Order, in recognition
of her leadership in protecting and promoting the
Inuit way of life, and for bolstering health policy
initiatives within Indigenous communities.
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Bobby Novalinga says this summer’s Students on Ice Arctic expedition
was the best two weeks of his life.

“l saw a lot of beautiful landscapes and | met many nice students
and staff from around the world," he said.“l especially enjoyed meeting
people from Nunavut and Greenland. Even though we speak different
dialects, | liked getting to know them and learning how our culture and
language are similar”

P5%e P°elT Pr4IANG, AchS Zodiacd

b 574 P DD,

On the first full expedition day on the ship, students were
able to take a Zodiac through Kangerlussuatsiaq Fjord.

Novalinga was one of four Makivik-sponsored students who embarked
on the two-week adventure exploring the eastern Canadian Arctic and
Western Greenland on July 23.

Novalinga, along with Christina Oninngnak, Markusi Alaku, and
Arsatunguaq Kulula, were part of a group of 130 students and 80 staff
from all over the world housed on the MS Ocean Endeavour, essentially
a‘floating classroom!
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Students tried their hand at paddling traditional, handmade gajaqs and stand up paddle boards with Olympic medalist Adam van Koeverden.
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Kanigsujuaqg’s Markusi Alaku throws a bottle into the Davis Strait as part of the annual Arctic
Expedition bottle drop. The bottles stuffed with information are a part of a larger project, aiming to

better understand ocean surface currents.
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On board, the youth were guided by a team of Indigenous
and non-Indigenous elders, scientists, and visionary leaders,
while they explored components of the Arctic environment,
but also issues such as climate change, ocean literacy and
conservation, sustainable development goals, and truth and
reconciliation.

With a floating classroom comes non-traditional challenges,
and this year the program lived up to the Students on Ice
moniker. Tricky ice conditions forced the group to be flexible
and adapt to environmental conditions, with some incredible
consequences.

On Day 6, after not being able to visit llulissat, Greenland
and the Jakobshavn Glacier due to dense ice at the shore,

QLECAS PPECAQTO® 4d oo Po B9 A4 s ALATOS
The soccer pitch in Qeqertarsuaq is nestled between a mountain range and an iceberg filled ocean.

they instead went Zodiac cruising amongst the icebergs and
observed seals and humpback whales.

The ship then sailed on to Qeqgertarsuagq, a village on
Disko Island, where they were invited to play a soccer match against
the local team on a field with perhaps the most beautiful backdrop in
world. Friendships were formed, new connections made, and the warm
welcome the expedition team received from this incredible community
continued through the day as SOl joined a local music festival that was
underway. SOl enjoyed the talented performances of local musicians
including Greenlandic band Liima Inui, who performed alongside our
own expedition musicians, the award-winning Indigenous folk duo
Twin Flames!

After crossing the Davis Strait to the Canadian Arctic, the team faced
difficult ice conditions again, preventing the planned landings at Sirmilik
National Park. Nonetheless, the team still had an incredible day that
included polar bear sightings, and workshops with community elders

and Parks Canada staff from Pond Inlet who shared scientific and Inuit
knowledge onboard the ship with students and staff.

Over the course of the expedition, the expedition team participated in
a number of different workshops, with topics ranging from botany, fishing,
hiking and the importance of incorporating all types of knowledge.

Although ice prevented the team from continuing west through
Tallurutiup Imanga, this opened up a new opportunity to travel south
along the north arm of Baffin Island, visiting the picturesque and culturally
significant sites of Qiajivik (Coutts Inlet) and Kangiqtualuk Ugquqti (Sam
Ford Fjord). From here, the team crossed back across the Davis Strait to
Kangerlussuaqg and to their connecting flights home.

On Students on Ice expeditions, the connections that youth make
with the land and waters around them is powerful. This place-based

PdrONT Dr4TPAr° MS Ocean Endeavour.
The group on MS Ocean Endeavour.
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Oninngnak, from Aupaluk, is shown here on shore
at Kangigtualuk Ugquagti. Bright orange flags were
placed to show where it was safe to walk and not
disturb archeological sites.

QTIPS Joe, D™, b NG
DINT APEL®, A%ac® d°nlob

do CadADA®, UTLE PdPPNS Ache
GACIE %3P PNC dbe PO
bILALT ¢ Arsatunguaq Kulula, from Quagtag,
sits at Kangigtualuk Ugquagti. The Fiord is an
archeological site, so SOl had to receive special
permission from Clyde River to enter.
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These fish, held by Salluit’s Bobby Novalinga, were caught and cleaned by Inuit students and cooked in
a pot of boiling sea water.

learning fosters a greater understanding and appreciation for the Arctic, which inspires new
perspectives, goals and initiatives. However, it is the connections that youth make with one another
that is equally as important.

“Exploring the Arctic with youth and experts from around the world enables a unique learning
opportunity to bridge cultures and allow for solution-driven conversations and initiatives to flourish,’
says SOl Founder and Expedition Leader Geoff Green.

“This expedition is the beginning of a life-long journey, and a very important step for youth to
gain the inspiration, education and motivation needed to become leaders in their communities
and around the world”"

For Arsatunguaq Kulula of Quaqtaq, connecting with youth from across the Arctic and around
the world was a highlight of her expedition.

“Thank you Makivik for giving me the opportunity to go on a once in a lifetime trip, | had so
much fun. Meeting new friends was a fun experience!”

Students on Ice has led more than 30 expeditions to the Arctic and Antarctic since 2000. Thanks
to partner organizations, more than 80 per cent of the youth are fully sponsored to participate in the
expeditions. This year, 40 per cent of the students and staff were Indigenous from Canada, Alaska
and Greenland. Makivik has been a proud partner of Students on Ice since 2007 and has provided
full scholarships for more than 80 Nunavik youth to benefit from these transformational journeys.

© MARTIN LIPMAN/SOI FOUNDATION
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Qarjuit Youth Council
Elects New Executives
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Charlotte Goulet-Paradis, General Manager of the Qarjuit Youth
Council, answers some questions about the council and what's coming
in the year ahead:

What is the role of the youth council?

The role of Qarjuit Youth Council is to represent Inuit youth from
age 15 to 35 and provide them with opportunities and knowledge. Any
initiatives of QYC are grounded by the Inuit culture, language and identity.

Why is it important?

Having a Youth Council is really important to give a voice to Inuit
youth of Nunavik and Chisasibi. The executives act upon the priorities
of the council, which have been decided through our last consultations
with the youth of Nunavik and Chisasibi in 2016; they defend the youth
interests on many committees. Doing so and providing the youth with
opportunities is important in order to improve the quality of life, to
empower themselves and to explore their full potential as responsible
citizens and leaders.

The President and Vice President are elected for three years?

Yes, the duration of the mandates for elected positions such as
President and Vice President is three years. We have now two new
executives in our great team, as of August 29; President Ellasie Annanack
and Vice President Anita Annanack!

How is the five-year strategic plan going?
It's going very well! The organization is definitely growing fast and
adding more and more initiatives to better support the youth each year.

What can youth look for this coming year?

Here's some of our upcoming projects: Our 4% edition of the Uvikkait
Ullumi Newspaper will be ready in the coming weeks! We are also into
our second call for projects with the Local Youth Action Funding, we are
all excited to see all the projects proposals. We are very happy about
the distribution (early September) of all the 15% Birthday Celebration
gifts all over Nunavik and Chisasibi. Also, we have another great project
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Ellasie Annanack and
Anita Annanack were
elected President and Vice
President in August.

© QARJUIT YOUTH COUNCIL

coming up...the Inuit Youth Day! A big celebration for the Youth; a day
of inspiration and motivation in Kuujjuaq on December 5, 2018. For
more information on projects and opportunities, you can go on our
new website Qarjuit.ca or on our Qarjuit Facebook page!

What projects are you excited about?

We have great initiatives this year, | want to say all of them! Inuit
Youth Day is pretty exciting since it will be a first of its kind celebration
for Qarjuit Youth Council. This event will take the form of a show with
music, animation, artists and keynote speakers who will cover different
topics in life. Stories of all sorts to celebrate and destigmatize different
experiences and topics. This day is about sharing, learning, coping,
inspiring and motivating.

MAKIVIK magazine

par



1—.“-—
.-‘..‘
o,
-
S

DA IDC PP NATe 4 MPNATe o PP
D4PNc"o* (marshmallow, spaghetti)
Campers build marshmallow and spaghetti towers in Purvirnitug.
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End of day journaling always brings up a smile in Purvirnitug.

Nunavik children have been reading all summer! As has been the
case for the past five years, Frontier College partnered with Makivik
Corporation, Kativik Ilisarniliriniq and Air Inuit to set up and deliver
Summer Literacy Camps in 12 Nunavik communities. Similar camps are
also held across all three other territories of Inuit Nunangat (Inuvialuit,
Nunavut, and Nunatsiavut) and in a total of 110 communities across
the country.

APCST ao A% ™ I PAN,,
Every place is a reading place in Aupaluk.
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Kuujjuarapik hosted the first camp in Nunavik in 2014, and the
number of communities and children participating has grown ever
since. This summer reading program aims at reducing summer learning
loss, which is the decline in student performance between school years.
This loss is most prevalent among children of lower socio-economic
status and those whose lives do not include regular access to learning
and literacy support outside of school, especially during the summer
months. Nunavik Summer Literacy Camps have grown from an original
38 campers in 2014, to a total of 618 campers in the summer of 2018.

Each year, the goal remains the same: creating a strong culture of
literacy, in all its shapes and forms (oral as well as written), outside of
the regular school year. Parents and community members play a key
role in the success of this endeavor.

In 2018 alone, communities saw 380 visits to camp from elders,
parents, family, and community members who shared their knowledge,
read with campers, and helped celebrate campers’achievements, which
indicated community-wide interest in literacy initiatives.

Nigel Adams was a camp counsellor this summer in Kangigsujuag. He
has witnessed the impact of the Summer Literacy Camp in his community:
“When there is a lack of activities or anything to do in general up North,
kids tend to not obey some rules. | grew up in the Great White North,
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Angel Lacasse and a group of campers in Inukjuak.
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so | understand what it feels like to not have any plans. It was my
honour to help and educate children; we got to read books, did
some workouts, and shared some laughs.”

This is echoed by Angel Lacasse, who is studying at Concordia
University this fall: “At camp, | noticed the kids become very
compassionate, their personalities come through, they become
responsible for their own learning. They gain independence and
find the want and the need to know things... | feel that these
qualities have always been there. Part of our job is to make
them feel welcome and when they feel welcome, they become
open and comfortable with doing these things on their own.”

Lacasse also talks about how being a camp counsellor has
had an impact on herself over the past two summer:“l have a
very important role in shaping the children’s literacy skills and
their ability to participate in a group, etc. and | fell in love with
the responsibility of having these kids look up to me. That is why
| come back every summer.”’

Adams adds his wish for the children of Nunavik: “My wish
is for them to have a wonderful future with excitement and
experiencing something new such as going to college where
they can acquire awesome knowledge to share to the younger
generation. | believe in our future and the kids are our future, so
we must educate them for a bright future” Adams concludes that
every year, the Summer Literacy Camps contribute in making
this wish come true.

© FRONTIER COLLEGE
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Arctic Char
Music Festival
Hooks Crowd

The 2018 Arctic Char Music Festival held in Kangirsuk this summer
was a fantastic mix of both local and out-of-town talent.

Originally started in 2008, the biennial festival brings performing
artists from across much of Inuit Nunangat to the Nunavik community,
even sometimes from as far away as Greenland.

Igaluit’s The Jerry Cans, who were nominated for two Juno Awards
this year, had everyone up on their feet with their high tempo and
energetic music. The group was recognized with Juno nominations last
spring for Breakthrough Group of the Year and Contemporary Roots
Album of the Year.

From Arviat, Lucien Taleriktok, who gained his northern fame by
releasing a video of himself on Facebook that was shared thousands of
times around the Arctic, gave a well-received performance which was
enjoyed by the adults and children alike.

Along with other great acts that came to the community, the local
talent was also featured. The Kangirsuk youth group put on a great
square-dancing show, all dressed up in their matching outfits, and
Kangirsuk elder, Jaasi Annahatak put on a great performance with his
harmonica and local backup band. Once he started his first tune, the
crowd quickly got to its feet and moved to the dance floor where they
danced away the rest of his set.

As per tradition, the festival ended on its final night with a bang. The
festival goers were treated to a spectacular firework show signifying
another Arctic Char Music Festival in the books.

/ € DALY
" Me s of the
'.5 . Kangirsuk Youth Group
' o square danced for the
audience.

© CARSON TAGOONA
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Angel Annanack Lacasse
April 6, 1998
Inukjuak

My dad

Whatever comes with cardboard and aromat
Concordia University, studying Specialization
in Human relations (Sponsored by Kativik
llisarniliriniq)

| am always most proud to tell everyone how
cool my dad is

My goal has always been to laugh at least
once a day, and to make at least one person
laugh too

Life happens every day, so life shouldn’t
stop you from doing what you want to do
in your life, your life is right now. Grasp at
opportunities because if you don't, then
who will?
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Nathan Danny Jimmy Aloupa Annanack
February 22,2003

Kuujjuaq

Kangigsualujjuaq

Not my favourite player, but Sidney Crosby

Ulluriag School
Winning the hockey gold in Quebec
Travel the world

If you believe in yourself, anything is
possible
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A oent4S 03T Asenr, 205 TP bCLlMo abelo® boA* Pdocnolt 4°cAb, 00 IPLAL bDPLEDYTEDC AarlbCD o€
4P BOPYCDLAN®, ad TACs Ach (Mot AL PLic® BPAY S AbI N0t CLIM AarldbCPrlict, AsdDs Act DA, ba® AP
Lo La AP, (L AarldiCO PabbbiNCA® BPAVATC ball 0acIFC boA®* Pdie st (Grant #GIR134230) DPPICIN S
BOAYSNDPBN S, AarlbNl o5 Centres of Excellence baCl. Ted® A€ ball DAY NS CEUbabPI® A“seno®lS, saceno®lt ¢Hlo
boA P cnc s AbSNDA® Acird AccdANAT LPAT, NACPPL Ao LebenbChal ANNCTS boA® M PdndbioT Aocnols
Lo 0a®®JdenAS 60D AcdY At <€ A dANANLC Ao Aovcno'lS (“odrPPNencls, BPAYNDAes bDAY ASLe Centre

de recherche du CHU dV*r- AccdATAT €T,

©MARIE-CLAUDE LYONNAIS




oa Al BDPASNC
GOAAPN A 47

Social housing construction makes
a difference for people’s health and
well-being’

H ousing conditions have a clear impact on the health and
well-being of the people who live in them. Overall, people in
overcrowded, run-down and damaged houses tend to be less
healthy than those in better houses. For Indigenous Peoples in
Canada the ongoing crisis in housing is having an impact on
health and is one of the sources of the health difference between
Indigenous and non-Indigenous Canadians.

Across Inuit Nunangat, one in three households is in core housing
need, meaning their house requires major repairs, is too small for the
number of people living in it, and/or too expensive. In the general
Canadian population, only about one in 10 households are in this
situation. We know there is an association between poor housing and
poor health. But is health affected by changes and improvements in
housing conditions? This type of information is needed by housing
organizations to encourage new investments in affordable housing
in Inuit Nunangat.

Nanavi Fesearch
Fact Sheet 47

In 2014-2015, over 400 social housing units were constructed in
several communities in Nunavik and Nunavut, which meant that a lot
of people were going to be moving! The upcoming shift in housing
conditions of a relatively large number of people presented an
opportunity to better understand the social and health impacts of
social housing construction. Consequently, we developed a research
project to assess whether moving to a‘new’house is associated with
improvements in housing conditions and with health and well-
being. This ‘new’ house or apartment is either a newly constructed
unit or an existing house that became available for new tenants to
move in. With the support of mayors from each community and in
collaboration with organizations responsible for housing, public
health, and Inuit values and culture, a team of researchers and

community representatives undertook interviews in six communities
in Nunavik and six communities in Nunavut.

In each community, households ranked at the top of the waitlist
for social housing, i.e. those who were most likely to move, were asked
to take part in the project by local housing officers (a household
refers to one or more people who would move together). Within
households, we invited adults aged 18 years and older to participate.
Participation in the project was voluntary. When contacted, we
explained to potential participants that their participation in the

©MARIE-CLAUDE LYONNAIS
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project would not affect their rank on the waitlist, their housing
situation or their chance of moving, and that individual information
collected would not be shared with housing organizations -- only
the results of the project would be shared.

Questionnaires were used to collect a range of information on
housing conditions and health status one to six months before
(‘baseline’) people moved to a new house (at this time 289 people
in 241 households participated), and 15-18 months after the move
(‘follow-up’; 102 people in 87 households participated at this time;
the number of participants is lower because not everyone got to
move to a new house).

Results of the project show that, for those who got to move to a
new house, housing conditions, health and well-being significantly
improved after the move.

Between baseline and follow-up, the proportion of households
living in overcrowded conditions (defined by more than one person
per room) decreased from 66% to 20%. The proportion of households
living in a house in need of major repairs decreased from 35% to
14%. We also asked participants to tell us about what they thought
of their house. For example, after the move people felt that they
had greater control of their home environment, were getting along
better with people in their house, had more privacy, that their new
house was a good reflection of who they are, and that overall they
were satisfied with the house.

The answers people provided showed that psychological distress,
perceived stress in daily life, and asthma-related symptoms were

significantly lower after moving. A significant positive impact
on health and well-being. Results also showed that moving was
associated with improvements in the sense of control people felt
over their lives.

Perhaps it seems obvious that moving to a better and more
appropriate house would result in positive health changes. However,
this project actually showed that it was true and suggests how it
is that health is improved. Our results indicate that social housing
construction in Nunavik and Nunavut has significant and positive
impacts on housing conditions, and on health and well-being for
those who get to move to a new house. The findings give support
to those in Inuit organizations who favour increasing investments in
social housing construction. We were able to show that new housing
raised living conditions and improved health, an important step in
reducing social and health inequities with the rest of the Canadian
population.

If you would like to know more about the results of this project,
please contact Prof. Mylene Riva, the principal investigator of the
study at mylene.riva@mcgill.ca. The research team would like to
express their deep gratitude to all participants, housing managers,
and research assistants in all the communities who made this project
possible. Results from this project only apply to participants to the
research project and cannot be generalized to the population of
Nunavik or Nunavut. Results presented here have been approved
for dissemination by Nunavik and Nunavut organizations involved
in the research project.

[1]  This study was conducted in collaboration with the following organizations: Kativik Municipal Housing Bureau, Kativik Regional Government, Nunavik Regional Board of
Health and Social Services, Société d’habitation du Québec, Nunavut Housing Corporation, Government of Nunavut Department of Health, Nunavut Tunngavik Incorporated.
We acknowledge the contribution of other co-researchers on this project, and we thank graduate students and research assistants involved in the project, and especially
Philippe Dufresne, Karine Perreault, and Marie Baron. This project was funded by the Institute of Indigenous Peoples Health of the Canadian Institutes of Health Research
(Grant #GIR134230) and by ArcticNet, a Network of Centres of Excellence of Canada. Mylene Riva is Canada Research Chair in Housing, Community, and Health. She is
Assistant Professor at McGill University, jointly appointed to the Institute for Health and Social Policy and the Department of Geography. Christopher Fletcher is Full Professor
in the Department of Social and Preventive Medicine at Université Laval, and researcher at the Centre de recherche du CHU de Quebec-Université Laval.
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D ANJAOIC To BN Al Ao®IAIbDre Congratulationsto Minnie B. Kasudluak of Inukjuak
ac D PaiLe LPeAd© PrePd®rec who won the Mystery Photo Contest in issue 115 of
115-0JN*6IM 0 PRCDITE, ac DPYA™ Makivik Magazine. The winner of this Mystery Photo
APPJATe o DERCDET® ALK 30, 2018T Contest will be chosen on Nov. 30, 2018. The prize
WD DEdT. hetJNCPCDA® $100.00-0-". is $100.

N 6dNCEP >N $100.000" o c DEPJAC You could win $100 if you correctly guess what
qepeJqre CArsL. PPJNS db e Nrdes this mystery photo is. Mail your answer to the
D9PNIC CbII®L, baCbbtd5%6C PDLNC address below, or you can email your answer to
D>l J9°N5J mdewar@makivik.org. mdewar@makivik.org.

Mystery Photo Contest Mystery Photo Contest

Makivik Corporation Makivik Corporation

P.O.Box 179 P.O.Box 179

Kuujjuag, QC D a (' a ? Kuujjuag, QC

JoM 1Co JOM 1CO

WHAT IS THIS?

Prd® Pl fbePNIAcPN I braedde
bNLoLa®'e* e AoA® DPPSCITDIBNIC bNLFYE
A boat on the shore after an exhibition race during the ICC Assembly.
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Kangirsuk elder Jaasi Annahatak played harmonica
with the local backup band during the Arctic Char
Music Festival in Kangirsuk this summer. -

© CARSON TAGOONA
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AP PLcdoCctIe ACcdlLo"®
Une histoire d’'innovation
A history of innovation

AOAS AarLSbSARCDSILDSe dadsyo
4sGJC 40 UL**LIMo¢ CLDda> AoAC
ACSAN<PINSbPLALDC dPMo¢ dbcCDJDoON®
P20 SIC APSGJLSANG ASPSSDNNJS
AbYSPJILEANES ASYAGPIC 0 ADS Ao™Neo®.
D<M, AoAS AarftNSINSbSHE 690-0°
dDA%aDPNPINSDSANLS AarldP?CLE 500 D*LCoC
Sp*LCEPdC ADcJNCho®. AOAS belJNPEANe
4ssdPD*Peal<H>C—CL%a CICHDNCPINNY>LE
PR ACcdANPJUNCc®o® AoSbSoTl®:
A5 Sb*LCCHse €n8-300-c® ADAJC APENDSAY
AoCDNDOOD 45-0° 4L dACDSPdC DPJ%ardo
4,000-0° DSdT1%ccc® DPJ%aro; €8-300-
cSbSFN®> DPOCCPNIA*acdn Ly o5 AoAdC
baCcll €2dI2¢ Sb™LCia® A®NPSGNCSbSAN®
Sb*LCoTo Cd*aDySNAoST® AJ*add< Ne
SE®LECENJC QRODCCNJS — dP™N<D DSHGELC
drecl AoASdS PEOGDNCAA®UIDE 4PN oD
Sb.oAc*Lo*L.oC

AOAC

AY*aNC/JNbHe 4D<cbcCPNJIN“NIoPd¢
DPbCCPNJNbSNIo®do. oac*o® 55-

e PPSYNCLl Ab®LYdC< dé o, oaco®
ADCPLDNNSPINSbSAo CSGIre /PsPoadS
AYnLobSfoo AY*aosb oo AodA*ac®
PLLISCSbSdo AarLSbSASICDYSE,

Air Inuit est née ily a 40 ans de la volonté d’un
peuple désirant étre maitre de sa propre destinée en
transport aérien et de se mettre au service du peuple
du Nunavik.

La société aérienne emploie aujourd’hui environ
690 personnes et propose plus de 500 vols par
semaine. Depuis ses débuts, Air Inuit est le symbole
d’un peuple innovateur: elle a modifié un appareil
Dash-8-300 afin qu’il puisse recevoir 45 passagers
et 4000 Lb de cargo, converti un Dash-8-300 en avion
tout cargo, a été l'unique opérateur au Canada a
offrir un service de divertissement a bord d’appareils

turbopropulsés, etc. Air Inuit est orientée vers l'avenir.

Jeune, efficace et visionnaire, elle est un modeéle
d’évolution exemplaire.

Air Inuit

Pour permettre aux passagers et aux marchandises
de circuler. Pour relier les communautés entre elles
au nord du 55¢ paralléle et faire le pont vers le sud.

Pour la fierté et le succes d’'une compagnie inuite.

Air Inuit was born 40 years ago as the expression
of a people’s willing to be the masters of their own
destiny in regards to air transport, and the desire
to be of service to the people of Nunavik.

Today, Air Inuit employs 690 individuals and
offers more than 500 flights per week. Air Inuit
has continually blazed a trail—a reflection of its
innovative founding people: a Dash-8-300 modified
to accommodate 45 travellers and 4,000 pounds
of cargo; a Dash-8-300 converted into an all-cargo
plane; Air Inuit is the only Canadian air operator to
offer entertainment services on turboprop aircraft
— the list goes on! Without a doubt, Air Inuit is future
oriented. Young, efficient, visionary: Air Inuit is the
example par excellence of evolution itself.

Air Inuit

Enabling travellers and cargo to move. Linking
communities north of the 55th parallel, and linking
north and south. Representing the pride and success
of an Inuit company.



ASALLELACA®L DAJAO™ AOACdo® dSGJo
40-00 doJACSLE AarLSbSADAo. Acel®

Ca AYSbSPLoDSPo DobbDICIq®JLLS,

0Q AT DOIA>QD*NCISe Sh*CCdcnoSo®

A ALSBSADYCLOLNe Clo oacs¥dn®o. 4SGJAC
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Charlie Watt Sr.

Président de la Société Makivik
President of Makivik Corporation

Je suis tres fier de féliciter Air Inuit a l'occasion de
son 40¢ anniversaire. Cette entreprise est assurément
une réussite, non seulement pour les habitants du
Nunavik, mais aussi pour le secteur du transport
aérien de notre pays. Ily a 40 ans, il manquait un
service aérien fiable aux communautés du Nunavik.
Sous ma direction, nous avons décidé de changer
les choses. Nous avons créé Air Inuit et construit des
pistes et des terminaux modernes dans toutes les
communautés. Aujourd’hui, je peux dire que nous
sommes tres fiers d’Air Inuit!

| take great pride in congratulating Air Inuit on its
40th anniversary. It has certainly been a success
story, not only for the people of Nunavik but also for
the airline industry in this country. 40 years ago the
communities of Nunavik lacked a dependable airline
service; under my leadership we did something about
that and started Air Inuit and built modern runways
and terminals in all of the communities. Today you
make us proud, Air Inuit!
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Noah Tayara

Président du conseil d’administration

Chairman of the Board

Que de chemin parcouru par Air Inuit en 40 ans!
Du Beaver au Boeing 737, du HS748 au seul
opérateur de l'avion cargo Dash-8-300 que nous
avons créé, nous pouvons a juste titre souligner le
travail exceptionnel de notre équipe d’employés
dévoués, qui ont consacré leurs connaissances

et leurs talents a la réussite de notre compagnie
aérienne, celle des Inuits du Nunavik. Au nom du
conseil d’administration, je remercie nos employés,
nos clients et nos propriétaires, qui ont soutenu,
soutiennent encore et vont continuer a soutenir
Air Inuit.

Air Inuit has come a long way in the past 40 years.
From the operation of a Beaver to the Boeing 737,
from the HS748 to the sole operator of the
Dash-8-300 freighter that it has created, we can
certainly highlight the performance of our team
of employees that have dedicated their knowledge
and talent towards the success of our Nunavik
Inuit-owned airline. On behalf of the Board,

thank you to our employees, customers and
owners for supporting Air Inuit in the past,
present and future.
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Pita Aatami
Président d’Air Inuit
President of Air Inuit

Si exploiter une compagnie aérienne est déja un

défi en soi, exploiter une compagnie aérienne dans
le Nord pendant 40 ans est une véritable prouesse.
Au nom des Inuits du Nunavik, je tiens a souligner le
dossier de sécurité exceptionnel d’Air Inuit, la haute
qualité de son service et ses multiples innovations
au cours des dernieres décennies. Tout cela n‘aurait
pas été possible sans son équipe. Je veux d‘ailleurs
remercier sincérement nos employés pour leur
travail extraordinaire, nos clients pour leur confiance
indéfectible et nos propriétaires parce qu’ils croient
en leur compagnie aérienne. Je vous souhaite a
toutes et a tous un excellent voyage a bord de la
compagnie aérienne du Nunavik.

Operating an airline is certainly a challenge.
Operating a northern airline for 40 years is an
achievement. On behalf of the Nunavik people,

I would like to acknowledge the exceptional safety
record, high-quality service and multiple innovations
that the Air Inuit team has delivered over the past
decades and sincerely thank our employees for their
impressive performance, our customers for their
continuous confidence and our owners for believing in
their airline. | would like to wish all of you safe travels
aboard the Airline of Nunavik.
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ANcDBNPINSHSESe 47 V 4L dVP CSG*LC 4*MSbNPJN®Peo®, PVS DGh, he J4C 4L 4AN o%%Lse
Signature de la Convention de la Baie-James et du Nord québécois (CBJNQ). Robert Bourassa, Charlie Watt Sr. et Zebedee Nungak.
Official signing of the James Bay and Northern Quebec Agreement (JBNQA). Robert Bourassa, Charlie Watt Sr. and Zebedee Nungak.

1L

4*PSbNPJNS AcSc CDIC—4TY V Un accord a été conclu en lien avec la An agreement is established—the James
dtLo dVe C56%L.oC 4*NsbNPJNS; Convention de la Baie-James et du Nord Bay and Northern Quebec Agreement
OAPINDCSHE oCre ADPST® baCrde québécois (CBJINQ). Il s‘agit du premier trai- (UBNQA). It heralds a new era in Canada
0QCIDDYC 0a0c® A%OAPLIN®NC®. té de revendications territoriales du Canada.  for Aboriginal land claims.
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USALo 4TP VI dLotre AILDNCDSoT® AadPdlN<oNS, CISHDCSSdse, A*PsINDJardsdr® Sb>LCCeNJcC
AbcJINCndSoi.cnd®L. CLOM®Lo P*®JLaSIr® AJ%QSd<orS LPCAY (“LPJ*aSd<HP” Ao®NIC)
LSSPNCDCSDe ATSDJNSDSDD Qo To® So*LCCinJNhlo? AoAC Sb LCCI® Mo alfonyDI®
000D 0¢ 0al\-TDoC.

Lorsque le projet hydroélectrique de la Baie-James débute, la nécessité d’un service de transport aérien régulier et
fiable dans cette région devient une évidence. C’est dans ce contexte que la Société Makivik («se lever» en Inuktitut)
est née et a créé Air Inuit, sa propre ligne aérienne, propriété exclusive du peuple autochtone du Nunavik.

When the James Bay Hydroelectric project begins, it becomes clear that regular, reliable air transport in the region
is a necessity. To meet this need, Makivik Corporation (Makivik signifying «to rise up» in Inuktitut) is born and
establishes its own airline, Air Inuit, owned exclusively by the Aboriginal people of Nunavik.

cfaoutio/¢

AOAC SH®LECI™NC AySbP%a /o¢ Un certificat d’exploitation est délivré a Air Inuit earns its air operator certificate,
SheLCCIo® APPSGNSIINDSAo AY®a DNl la compagnie aérienne Air Inuit. Il s'ensuit and purchases a de Havilland Beaver
aDAS> ST dCDPcbec Do l'achat d’un de Havilland Beaver, de deux aircraft, two Twin Otters, a Single Otter,
de Havilland-d¢ Sb®L<Cdcdi\o*L2a®, Twin Otter, d’un Single Otter et d'un DHC-3 and a DHC-3. The newly minted airline
LSPo < LSPcdpsCens, AdChPsro basés a Kuujjuag. makes its home in Kuujjuag.

ACDPcb“c P4 d-Lo
Sb*LCCILLADO 4 DAo DHC-3-cLI®
C%a Sb>LCA*JJ*DNCDPLCSISe dovdlr
r’LcSdoo.



ba CP< beL*LC 4*LYSSbLN™L Pierre-Elliot
Trudeau/AdS A“cd¢ DP) ASoTo® AcSbSdo
A>T AP ba (DS DPDSCI®L.0S, doed.IC.

Le premier ministre Pierre Elliott Trudeau

et ses fils en vacances dans le Grand Nord. Kuujjuaq.

Prime Minister Pierre Elliott Trudeau and sons
vacationing in the Canadian North. Kuujjuag.

S

AOAC Sb*LCCI™NC gDASIC Austin
Airways/4"C AdUA“d%a, CSGI
SheLC2Q™NC CPDYSYAdS DAJCSE,
Cbdo®L oDAdSbSoT.0¢ AOAS
SH*LECE™NC LSPCAPSIN®Ne
Are®eedndsd>E PCLDYSHPIO,

Air Inuit achete Austin Airways, dont les
routes aériennes du Nord longent la c6te
est de la baie d’Hudson. Elle porte a huit
sa flotte de Twin Otter.

Air Inuit purchases Austin Airways, whose
northern flight routes extend along Hudson
Bay’s east coast. The purchase brings

Air Inuit’s fleet of Twin Otters to a total

of eight.

© Société Makivik / Makivik Corporation
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70" 1€ Sb*LCCIo® 4CCIdsbAdN L,
A*PSGNCPINDHKI® dCDPCbeca® SbrLCio®
DAS®UAT ADNPCno Lo, AcCo®JDSe AoAC
Sb®LECE M0 AarLb A dNCJNA“Co TS
L'entreprise Johnny May’s Air Charters, qui exploite
des Single Otter et des Beaver durant la saison de
dégel, devient une filiale d’Air Inuit.

Johnny May’s Air Charters, which operates Single Otter
and Beaver aircraft during the melt season, becomes
a subsidiary of Air Inuit.

28

AONAC SH®UCCI™PC gDASDSe Air Inuit fait l'acquisition d'un premier Air Inuit acquires its first Hawker Siddeley
LSPcd5¢"0 Hawker Siddeley 748- Hawker Siddeley 748. On commence a 748 and begins operating from a base in
CLIe doddSALID JCCASHNOY assurer des vols a partir de Kuujjuaraapik, Kuujjuaraapik. That base is later relocated
A*NSGNCDobbCc D0, PrJodJC base qui sera transférée a La Grande (LG2) to La Grande (LG2) to meet growing demand
DCCA™L 0 NCPCCDILEse d*adNPdoC  pour répondre d la demande croissante de for cargo and heavy machinery transport
(LG2)-1¢ AafdNDPlo DPbCCosr® transport de marchandises et de machinerie  (primarily used for mining operations)
00°0vLLN%0 (ADSCDOA*>JAl LY lourde dans la région, surtout pour throughout the north.

DYSeodN.oC) CSGI DYSeoddcloC l'exploitation miniére.



1992

AScnltl® ADSYLDNSbNSbSo® Ac<D0bs>C:
AOAS Sp*LECI™NC ANCDbNNSHCDDSe
A*PGNPINNYC AaddrdNDodceIr®
AaFoNDNDONC dVede-AdLcnr®Ne
Affiliation importante: Air Inuit signe un contrat
opérationnel avec Hydro-Québec.

An important affiliation is established: Air Inuit
signs an operating contract with Hydro-Québec.

e

Ac . CDo B> ADCYLDN L*DAdI€ Etablissement d’une liaison entre Montréal Establishment of a «flights» between
CPDYSYAIS, PO %a® C-8-100-¢¢ et la c6te de [’Hudson avec un premier Montreal and the Hudson Bay coast
Adnd**LPCAN®, Dash-8-100. with the first Dash-8-100.



1

LSSPNCDTSHSDC 0Ll SdcTdc© Création de Nunavik Rotors (basée a Creation of Nunavik Rotors (based in
(d°¥4Aredn®) obAd®JLIN<OJ SdcTdc® Kuujjuaq) et achat d’un Astar AS350 Kuujjuaq) and the purchase of an Astar
Astar AS350 oDA\CDro Aérospatiale d’Aérospatiale: le service de transport AS350 from Aérospatiale France:
France-d®c¢: SdcTdc®d¢ AYAJNC par hélicoptere est né. Il féte aujourd’hui helicopter service has officially begun,
AR“cANCDPo b cnPDE, AoAC ses 20 ans! and celebrates its 20th birthday!

SHPLECE N Do DPNSHSHC
d56Jo 20-0 A*PSGNCDoSbcSoTo®!



1999

AOAC SbUECE*NE, V<VSbSAa LPAI®
AR=CANC/UNSbYD AcDY® AardNo®
AbYSPJNNPodcsClro® dbcdnnd¢

A*PSGDNb o*N*o® A0IA*DC
(APPCPASPLSbECoN® Sb>LECDNE, PabyNJ<D
AbxSPJNDONG, AP *PNJ<D).

Air Inuit, conjointement avec la Société Makivik, lance le
programme llaujuq, visant a rendre le transport aérien plus
accessible aux Inuits (tarifs réduits, aide financiere, etc.).

Air Inuit, in conjunction with Makivik Corporation, launches
the Illaujug Program to make air transport more accessible
to Inuit (reduced prices, financial assistance, etc.).

Qe

AOAC SH®LECE*NC g DASHSDC Air Inuit achéte son premier jet! Il s‘agit

P JUN>LaP DNCAOAC — d’un Boeing 737-200C capable d'opérer
Sb*LCCII® Boeing 737-200C-cT°, sur pistes de gravier et adapté aux
A*PSGNCDJ*QIlr® PSANNSYL>*NDIC missions nordiques, offrant la liaison
00IA%a ¢ [J%arfo 45SPCDLS oD entre Montréal et Puvirnituq. Le deuxiéme

CSGI Sb™LCADAOC 455dN.oC L2INdr¢ suivra en 2010.

D0°0D1¢ AP J*arDC N A VK™
o DAd®JD® 2010-*JNDJ.

Air Inuit purchases its first jet—a Boeing
737-200C, able to operate on gravel
runways and adapted to northern flight
routes. A route between Montreal

and Puvirnituq is established.

A second jet is purchased in 2070.



LDIAG2ohS5 D8-300-c® CDOIbAT TP 4I5S
ACosPse D8-300-c® CDOPCSTo® 4DSISe,

A gauche, le Dash-8-300 avec ses couleurs d‘origine.
Ci-dessous, le Dash-8-300 avec ses couleurs actuelles.

To the left, the Dash-8-300 in its original colours.
Below, the Dash-8-300 in its current colours.

D L

PSP dS: AoAS KSSPNZJNSHS>Se  Premiére mondiale: Air Inuit crée le premier A world-first: Air Inuit creates the first ever
POec{Are Ad%ao-brbcCbNre Dash-8-300 tout cargo pour ses opérations all-cargo Dash-8-300 for its cargo operations.
D8-300-cb¢fo. C*a D8-300-c® de fret. Cet appareil viendra moderniser la That Dash-8-300 cargo airplane modernizes
ACPACCDNDCAT Sh*LECESe oCDIENIS>Se  flotte en permettant le retrait des HS748. the fleet by permitting the retirement of
SbeLCC¥SdNT® 0P lJNDLI HS748 aircraft.

LSPCAOLICHS748-CLC



A OAC

OCr<s CINre pabosroc™Lere
KSSPNCPDC ADAS AZASCSHSHC

habylo® AMPAC® AarlaDSbeCesIre
SH®LCCESHDNI® LoD,
SbPLCCISIN™PC DCCA™L0.

Air Inuit

Une nouvelle identité visuelle est créée.
Air Inuit finalise la construction de son
centre technique a Montréal, ou est basée
toute sa flotte.

A new visual identity is created.

Air Inuit finalizes the construction of its
technical center in Montreal, where its
fleet is based.






2017

SHeLCCESNC 4%LYSSh*L Medy
“Qo AOAC AC=cdJN™MNJc
?occ({*J o dabio
AODA*QDAo SbPLCCISN®YSdSe
d<c CSAT<D Sb*LCCDNCH4C
dpJdq=Lo® ACCC KSSPNCDOC
SH®LECESNC 4=LYsSh>Le Qo
Sp®LCCESNDRSe €8-300-
cDlo Ao%*oo APA 0D
DPbeCDNT.

La commandante Melissa Haney
entre dans ’histoire: elle est la

premiére femme commandante inuite.
Elle pilote un appareil Dash-8-300.

Un timbre a son effigie a été émis. . . . . L . ]
hKa7DNEPT e A*LYCR*LaP DY dOAC Mise en service d’un troisiéme Boeing Commissioning of a third Boeing 737-200C

Captain Melissa Haney makes history  Boeing 737-200C-¢-¢ 4“L.> King Air 737-200C et d'un deuxiéme King Air 350. and a second King Air 350.
as the first female Inuk captainanda  z50-p< Y<<h®gb.

commemorative stamp is issued with
her likeness. Captain Haney flies
a Dash-8-300.



AISCDbCCc*LU* D> P* Ad

100-c®: C-GAIK-T'® d<cbro.

Retrait d’un King Air 100: C-GAIK.

Retirement of one of the King Air 100: C-GAIK.

SHPLECESe SbPLCN<DOU ASbCPINTHSase Cd%abrShyo® DN aPNo<D: ball

PO PJLIR 0QSdCDNT Sb*LCCSdNDY.0S ADAC LoLNeYDse qC» S
SH*LECESe Sb>LCN<OJ FbPINSHSase (d*abyShyo® INaPNT<s ACSHSNIJNG®
(SPrsPdo®, CSGcyLSa®, 4P *Nea).

Air Inuit offre désormais un service complet de divertissement en vol (magazines, films, etc.)

sur ses appareils turbopropulsés, une premiére au Canada pour une société aérienne régionale.

In-flight entertainment: a Canadian first for a regional airline, Air Inuit offers a complete
range of in-flight entertainment (magazines, films, etc.) accross its turboprop fleet.






28 aout 2018

AOAS Q=cDNT b 45GJSbcSaTo¢ 40-0°:
AOC DN

Air Inuit féte ses 40 ans! Joyeux anniversaire!

Air Inuit celebrates its 40th: Happy Birthday!



A OAC
Air Inuit
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